CHAPITRE 69

Loi érigeant la ville des Sept-lles, dans le
comte de Saguenay

| [Sanclionnée le 14 mars 1951]

SA MAJESTE, de I'avis et du consente-
ment du Conseil législatif et de 1'As-
semblée legislative de bec, décréte ce
qui suit:
Erction. 1. Le territoire suivant est détaché
de la municipalité du canton de Letellier
et est érigé en municipalité de ville,
dans le comté de Saguenay, sous le nom
de “municipalité de 1a ville des Sept-Iles™ :
Terisire. “'L'n territoire compris dans les bornes
suivantes: partant du point dintersection
de 12 rive gauche de la rividgre du Poste
avec la ligne limitant au nord les rangs
III et IV du village des Sept-Tles; de 13,
en référence au cadastre officiel pour le
canton de Letellier, ladite ligne limitant
il nord les rangs TTT et IV du village des
Sept-Tles et son prolongement vers I'est
jusqu'a son point d'intersection avec 'ar-
rigre-ligne du rang I: cette dite arridre-
ligne du rang I jusqu’a la ligne séparative
des lots 9 et 10 du rang I; ladite ligne =&-
parative des lots 9 et 10 du rang I et enfin
la rive du golfe Saint-Laurent dans des
directions sensiblement sud-ouest, nord-
ouest et est et 1a rive gauche de la rivigre
du Poste jusqu'au peint de départ.”
Kam, 2. La corporation municipale qui ré-
aulte de I'érection de cette municipalité
est disignée sous le nom de Ation
de la ville des Sept-Tles”,

CHAPTER 69

An Act to erect the town of Sept Iles, in
the county of Saguenayv

|Asserted o, the 14th of March, 19851]

HIS MAJESTY, with the advice and

congent of the Lepislative Couneil
and of the Legislative Assembly of Que-
bec, enacts as follows:

1. The following territory is detached Erection.
from the municipality of the township of
Letellier and is erected as a town munic-
i]iil'lﬁ-’, in the county of Saguenav, under
the name of “municipality of the town of
Sept [les™:

“The territory comprised within the Terdtary.
following boundaries: Stﬂ[tisﬁ_at the point
of intersection of the left bank of the river
du Poste with the line limiting on the north
ranges 111 and IV of the village of Sept-
Iles; thence, with reference to the official
cadastre for the township of Letellier, the
said line limiting on the north ranges 111
and IV of the village of Sept-Iles and its
extension easterly to its point of intersec-
tion with the back line of range I: such said
back line of range I to the line {Iividriﬁg
lots 9 and 10 of range 1; the said line divid-
ing lots 8 and 10 of range T and finally the
zhore of the Gulf of St. Lawrence in ap-
proximate southwest, northwest and east
directions and the left bank of the river
du Poste to the starting point,”

2. The municipal corporation result- ¥ome.
ing from the erection of such municipality
shall be designated under the name of
“Corporation of the town of Sept Iles”,
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#. La municipalité et la Corporation
de la ville des Sept-lles sont régies par la
Loi des cités et villes, sauf les dérogations
gui suivent.

4. La ville des Sept-Iles ne compren-
dra quun quarticr jusqu'a la prochaine é-
lection pénérale; elle pourra, par la suite,
Eire divisée en plusieurs quartiers, suivant
la loi.

&. Les articles 17, 18, 19, 20, 21, 22 et
47 de la Loi des cités et villes ne s'ap-
pliquent pas & la ville deg Sept-Iles,

G. Four la premiére élection générale
des membres du conseil de la ville des
Sept-lles, la présentation des candidats
aura lien le vingt-quatre avril 1951 L e
scrutin, s'il est nécessaire, le premier ;up_r
juridique de mai 1951,

Les qualités requises pour voter A cette
€lection seront celles que prévoit le Code
municipal; le rdle d'évaluation en vi-
gueur le vingt-guatre avril 1951 dans la
municipalité du canton Letellier servira
pour cette élection.

7. La premidre sfance générale du con-
seil de cetle ville aura leu a endroit
désigné par le maire €lu 4 la premidre
élection générale. )

&. Le conseil municipal de la ville des
Sept-lles est composé d'un maire et de
gix échevins,

: “]..Egﬂmssmm les diz siatiﬂgz de I"arti-
cle et du paragraphe &° I’articlf.
123 de la Loi des cités et villes, Loute
20NNE qui N'a pas sa régidence ou une p .;e
daffaires dans cette ville peut v &tre nom-
mie 4 une charge municipale autre que
cellez de maire et d’échevin.

10. Toute corporation industrielle ou
commerciale ayant un établissement dans
la ville des Sept-Iles peut &tre inscrite
sur la liste des Electeurs en raison de tout
immeuble qu'elle ¥ possdde et qui est assu-
jettl & la cotisation générale ou spéciale,
dune valeur suffisante pour conférer le
cens électoral 4 un électeur municipal.
Cette corporation a droit de voter en son
nom, par 'entremise d'un représentant,

Sept-Iles

14-15 G,

&. The municipality and the corpora- P
tion of the town of Sept Iles shall bets
governed by the Cities and Towns Act,
saving the following derogations.

4. The town of Sept lles shall com- Cw
prize only one ward until the next general
election; it may thereafter be divided into
several waﬂls, in accordance with the law.

5. Sections 17, 18, 19, 20, 21, 22 and rrm
47 of the Cities and Towns Act shall not it
apply to the town of Sept Iles.

. #. For the first general election of the ris
members of the council of the town ofte
Sept Iles, the nomination of candidates
shall take place on the twenty-fourth of
April, 1851, and the voting, if necessary,
on the first juridical day of May, 1951.
The gualifications required for wvoti
at such election shall be those provid
by the Municipal Code; the valuation roll
in force, on the twenty-fourth of April,
1951, in the municipality of the township
of Letellier shall be used for such election.

¥+ The first general sitting of thers
council of said town shall be held at thetas
place determined by the mavor elected at
the first general election.

-

&, The municipal council of the towno
of Sept Ilez shall be of a
mavor and of six aldermen.

9. Notwithstanding the provisions of
section 122 and of paragraph 8 of section
123 of the Cities and Towns Act, every
person who has not his residence or a
place of business in such town mayv be
ﬁqpﬂ:ﬁuﬂ to any municipal office other

that of mavor or alderman.

10. Any industrial or commercial cor- ¢
poration haum% an establishment in the’
town of Sept Iles may be entered on the,
electoral list by reason of any immove-lis
able which it holds and which is subject
to Egenm-al or special ‘assessment, of a

t value to confer the t to vote
upon a municipal elector. Such corpora-
tion ghall be entitled to vote in its name,
through a representative who must be a
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qui doit Etre citoven canadien, domicilié
dzns la provinee et autorisé 3 cette fin
en verty d'une résolution de la corporation
dant une copie doit 8tre produite, avant
e jour du scrutin, au bureau du secré-
talre-trésorier.  Elle peut, quant a 1'élec-
tion des Eéchevins, exercer ce droit de vote
dans chaque guartier ol elle posséde la
qualification foncidre exigée d'un électeur.

Ce reprézentant ne peut voter qu'une
fols & 'Election du maire.

11. Les membres actuels du conseil de
[z municipalité du canton de Letellier et
zs officiers municipaux continuent d"oceu-
per Jeurs charges jusqu'd lassermentation
des membres du consell de la ville des
Sept-lles qui seront élus & la premiére
glection générale,

12, La Comporation de la ville des
Sept-Tles sera tenue, quant au territoire
formant cette ville, aux obligations de la

ration municipale du canton de Le-
tellier existant & la date de lentrée en
vigueur de la présente loi et elle sera
proprigtaire de l'actif que cette derniére
possédera & la méme date.

13. Lorsque, dans Popinion du leote-
= nant-gouverneur en conseil, le progrés, le
eveloppement industriels et linterét de
cette région du Saguenav 'exigeront, il
oourra décréter toute disposition supplé-
five, accessoire ou dérogatoire 3 la pré-
gente Ioi et & la Loi des cités et villes, et
emettre, & cette fin, des lettres patentes
qui régiront la wville et la corporation
municipale des Sept-Iles.

Le ministre des affaires municipales don-
nera avis de 1'@mission de ces lettres pa-
tentes en les publiant dans la Gazefle
officielle de Cheébec. :

Le prégent article sera en vigueur jus-
gqu'au premier juin 1953,

-
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e 14, La présente loi entrera en vigueur
% e jour de sa sanction.
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Canadian citizen, domiciled in the prov.
ince and authorized to such effect under
a resolution of the corporation, a copy
whereof to be filed, before the polling-day,
with the office of the secretarv-treasurer.
It mayv, as for the election of aldermen,
exercise such right to vote in every ward
where 1t sesarg the land qualification
required from an elector.
In the case of an election of the mavor, One vota,

such representative may vote only once.

1 1. The present members of the coun- Preseot
cil of the municipality of the township of membess.
Letellier and its municipal officers 1l
remain in office until the members of the
council of the town of Sept Tles to be
elected at the firat general election shall
be sworn in.

12, The corporation of the town of Obligs-
Sept Iles shall be bound, as to the territory Seas
forming such town, by the obligations of
the mumnicipal ation of the town-
ship of Letellicr existing on the date of the
coming into force of this act and it shall
be owner of the assels possessed by the
latter on the same date.

1&. When, in the opinion of theBupple
Lisutenant-Governor in Council, the pro- ﬁ;‘“;“:-jgl_
gress and industrial development and the sions,
Interests of thia region of the Saguenay
shall require it, the latter may enact any
aupplementary, accessory or derogatory
provision to this act, and to the Cities
and Towns Act, and issue, for such pur-
pose, letters patent to govern the town
and the municipal corporation of Sept Iles.

The Minister of Municipal Affairs shall Notics.
give notice of the issue of such letters
patent by publishing the same in the
Quehec Official Gazelle.

This section shall be in force until the Delay.
first of June, 1953.

14, This act shall come into force on Coming
the dav of its sanction. into foree.



